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Negation and the Clause Structure of English :
The Syntactic Status of English Not¢

Hiromichi IwAMOTO

Abstract

In this paper the syntactic status of English sentential negation particle not is investigated. It
is claimed that not does not belong to adverbs since it shows some headlike behavior with respect
to the Empty Category Principle in VP Preposing and VP Ellipsis. This suggests that not is a
functional head category which has its own maximal projection in the clause structure, as Pollock
(1989) and Chomsky (1989) assume in the framework of the Principles and -Parameters theory.
Criticizing two recent representative adverb analyses of not by C.L. Baker (1991) and by Ernst

(1992), we show that the Pollock-Chomskian
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AT, REOERIETRE I HBECE
FAREBEOBEXDREXKRFT 5, LV DBIXERE
DEERE not DHEBROME ST ELEET L,

BEROD not 1, EHSCELSE, ElFAo—&THS
BEAFEE LT EhTER, LoLinb, R
Iz not 12> & 5E &lEH never, seldom, hardly, scarce-
lyis &L BBRSIMBHSMXRTLEIHbR
T &7, FlxiXnot & never X HLE T 5 &, BIEIFAH
HAHBETRRA L AAERTE, EBFAORDHEIC
2 do-BADEEIEVLELNh S, BIBFEARVE
EXTnot 2o d DX do-FHmALZSLEET B 03,
never ¥ - EEX TIX do-HARER I izl

(1)  John never came to our party.
(2) a. *John not came to our party.
b. John did not come to our party.

ZOBETREROFATRT X 5T never (Zftd VP &l
FAERURAECET 52,

199349 A 29 A% H
. it

annroach is superior

approac

S supe

(3) a. John often came to our party.
b. John completely cleaned his room.

DX SEWERBETHIEL, ZoDHERELDL
b, —2IF, FEEFED not HEIFEO—ETIZIW&
T5LDTHbD, b5 —2iEnot AFERFHDO—ET
BhoTh, MEAOHHELH HHRLEFTHL LT
53DTHB,

SEEDERE, & b} Chomsky L &%
(EE L ¥ DEH (Principles and Parameters the-
ory) | &\~ Tik, JEFTEEEF (inflectional affixes) &,
FERBEH (head movement/X°-movement) & LT
DEFEBE (V-movement) & DBIFOBHRICE D
T, Pollock (1989) #ME/RL 7 [ BEBHTEE DR
(Split-INFL  hypothesis) | ic 9% F& L T, Bl FE
(tense: T) ®—FFE# (agreement : AGR) B’z h %
REEERAEHYFORERR L LTOEER
(functional head) T» 51T b T, ERITEHEFE
10 (not-attachement) Z DO EHHA, H 5\ ik
HEEZFIODEERIC X > TEA S K5 EHER
% (grammatical formative) & L T Tk
EFnotd, ThOLOREITEFELRL BERE




40 MR TRERE e A-18 (1994)

(functional category) & L TxXhBHHENEERFH
(Negation Phrase: NegP) &\ 5 RA#HZFH o4
DEEH Neg® THH LI WML Tbh b L5
ITis 723, LasL7eh b, Pollock O3 HTIZI3ER < 75
IR B 5 EER SR, DEEFEEORHE &
LELOHEFF TS, DL, &5 LAEREE
AEEEROFER LT 5o LT T S L0
bh, £IT, ABMTREROIPRT T HRIE S
KL, EFEOBTINED L S SR Hony R
TITET\V, £ LT, not EIGH & LTHHT 5%
BRARBA Y F D, EFEOLEED not (2K D
NegP 7#7D X 5 12jhyz L - #pE@RE o T EX ©H %
EGW LA L WE WD Z ERTFT,

LIF, B1EHROE 28T, B0 s B3+
S EABNL, FOREICIK S\ 7o NegP S #7 o 3E
% Chomsky (1989) i &S\ TR L, OS5 0ORSHE

RTCOREEORELOIREXHE T 5, FTH 3
T, NegP ¥ 23 & SWER MBS > —o#Ef L,
FWCTEAST, 25 LERAOBKAEHESR O
NegP 547 & #L¥) L T, not A Epe&iNE T 7c < 8l
D—RTH5H & LICHNFE LW ET 5O RER
72l & LT C.L. Baker (1991) o %#7 & Ernst (1992)
DHHEERD L, W< ornRMBESRIERL, 0
FUURRAT O L ICT B, FLTRBI, 5
TR AR5,

1. $LKEMEIE & NegP 47

TTIRDIC, KB TOSHT O & /s 5 fiE» B
TH <, Chomsky (1989 : 434) X Pollock (1989) =
HOWT, RFOHOBEIRD D DL57bDT
BB ERET B,

(4) CP
Spec/ \C’
C°/ \AGRSP
Spec AGRs’
AGRs’ TP
T AGRoP
Spec AGRo

? AGRo’ (VP)
g (Adv) VP
é NPsubj V'
é l Vo NPobj
b s S SRS mmm s = o)

%7 Chomsky (1992: 10) 72 Eicft » €, EETIZE  TRTHRE 5,

DFEFE NP (NPsubj) 7 VPigETICAER X h, SH
&ET (4) O AGRsP 5 EH~BEHT 25 L5 [VPH
FEOEH] HHET 5. HWEE NP BIL T, K
FoFRICIEEBRE 2 (D) TOWRIET L
12, Chomsky (1992) ® [#/)F 2% (minimalist pro-
gram) JIZfEVy, LF T AGRo D8 EF BB I 1T,
BB A5 IR EEELTEL,

1.1. BEXDIRE

BEXDOGHICA BN, (4) OB ICHt > CHE
DEINED L S EJREI B0, FTEHEBEL

Pollock, Chomsky iz X #uiE, 75 v AgE-4 410 7
mREor <y 2R EFE T AGRo, T[+finite],
AGRs D2 TA%88\ 0 THSIE T BB « A8z
B2 TEENBHICL Y SHEETAGRs 2 T 1
AT %, £ LT, HEFETIX AGRo M550 T 6
B bABFHEY VP 065 % B, —7%, 5
TRE §RE R GBI O have, be 127 5 v~
AFELEALLOSCSHEETAGRS ¥ TLERTA, &
BEhiA b SHEET AGRS 12h 5,

- T, BEHIEIICISTIE, HEEL 75 v REBETHE
T &hze (finite verb) DA T A BB L Tk L 5
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kENR OIS, & 2 T3, often/souvent D EFEIE D
BiET VP oEmicfmI s LRET 5

(5) a. Mary often seems sad.
b. *Mary seems often sad.

(6) a. Marie semble souvent triste.
b. *Marie souvent semble triste.

oz biE, BT, EECR (D eRT
IO SHEETEBFL VPAHIEE-TED, —K
B (AGRs) « FHIEE (T) 2MEIC ENGEED T23h
VPHD VICERFTS EW5 AGRs/T# D TF
(R BEEB S (Affix Hopping), & %\~ Choms-
ky (1981) TOHAIR HIET5) »EHIhDDIC
LT, 77 AETIE B) DX 51 VP 225 AGRs
ABHEHCEY EFBhAZ EERLTVAT,

(7) Maryt [ve often [ve seem-T-AGRs sad]]
(8)  Marie [sembl-T-AGRs] [ve souvent [vpt
triste] ]

Frhiext LTHEFESA D ABEE, REL 75V AR
HEUEEBIEE 558,

(9) a. Mary will often kiss John.

b. Mary has often kissed John.

c. Mary is always kissing John.
(100  Marie a souvent embrasse Jean.

% 5 T, FEET L HBIENFE D have/be 1%, (10) IK/RT
o, EHFREIRRY, 77V ABEOBFHERAL
IO5SHEETVPALAGRs ¥ THRY EFHHh T
WhEEZbIS,

(11)  Mary [have-T-AGRs] [ve often [ve t [ve
kissed John]]]

DT ki, EEOERS T AGRs-to-C
Bhic X b CEART A, EEEROHE (13b)
X5 X BFESERT A ki, do-fEAN
DB bZ Ehbbbhbk,

(12) a. Will Mary often kiss John?
b. Has Mary often kissed John?
c. Is Mary always kissing John ?

(13) a. Does Mary often kiss John?
b. *Kisses Mary often John?

Ft, 75V AEDO VEY EFIRRFHSTREBW

ThBH, T [finite] ORERAG XKD (14)
AT L HOHERTH 5,

(14) a. souvent paraitre triste
b. paraitre souvent triste

Zhux, FERRSIEI D T [finite] (33£ZE-7 5 v RZE I
b bL TRV ERFRYGE ETFRVnbTH
h, EEEFIE AGRo® DA B ICHEERIC BB R BEE o>
LThar, ThICHLT, EETRIDOL SR EIX
7e<, AGRo 7388\ 7-@ic, BrEIES & R IR T T
L FEEFE VP RICEE » T 5%

(15) a. to often appear sad
b. *to appear often sad

b, Eaax ¥ sds e, Chomsky D4HT T, %
EOBGFICE L TRBEBABEESEEE IR VP 2
LFD DT #FETAGRs TV EFBbh B0
® LT, EBHFNTFEZED AGRo 235 HIC S BET
LR VP AIREE - TWBZ L5,

REOBFEELRKSLTIRE2HTEETLIZ LIl
T, FORMCEETIBEIC OV TOFIHWEY BTk
LizT 5,

1.2. FETBE EZEPBEHIK

AGRs ® T 7z £ D BT ERF 2B O T ERBENIC
Lo CHEEEERE (merger) LT W EFE 2 bBRILD, &
DFER, BEEDIEF 1 EFOEFORENIERFICK
BXhbEv5EED M. Baker (1988) 0 [ FRE
(Mirror Principle) ]33 3 h b, LT, FTETH
B, B, TESBBRIFhYHRTET O L0E
ERZ L 0ERYBETE R, LW I EFOKRDOIE
EH B EH % (Head Movement Constraint : HMC) |
16) IZHE > L Zh B!,

16) FEXBHHH (HMO
An X° may only move into the Y° that
properly governs it.

Z OHFIKIRT X 5 7 Rizzi (1990) D MxHALR
# (Relativized Minimality : RM) @ JFH (17) i
<< ZegiiEEE (Empty Category Principle: ECP)
(19 1 eREEhBHHTH 5,

an  wExfeiMEoFEE (RM) (Rizzi 1990: 7)
X a-governs Y only if there is no Z such
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that

(i) Zis a typical potential a-governor
for Y ;

(ii) Z c-commands Y and does not c-
command X.

(18) Z is a typical potential governor for Y, Y
in an X°-chain, iff Z is a head c-com-
manding Y.

(19) ~Z=#ERFE®E (ECP)

Empty categories must be properly gover-
ned.

LT ATl TESBHICBEL T, (19 ks
%@ IE#% (proper government) D 4ffi3iZgi
¥ 5 f75#%E (antecedent government) 12k -
T Eh sy,

(20)  SefTRafis
X antecedent governs Y iff :
(i) X and Y are coindexed ;
(ii) X c-commands Y ;
(iii) no barrier intervenes ;
(iv) Relativized Minimality is respected.

T, HMC i3k D (21c) (22b) =R 5 X 51z, fHkF
TRINETCLOFEREZROBL CExDEDEE
WABET A X 5 IREXIE L PHIET B - DIC LB
Th3,

(23) cP
Spec G
/
C? AGRsP
Spec AGRs'
AGRs’ TP
To NegP
Spec
/
not

(21) a. John must have posted the letter.
b. Must, John t; have posted the letter.
c. *Have, John must t, posted the letter.
(22) a. Jean a completement t lu Franz Kafka.
b. *Jean lui completement « t; Franz Kafka.

CIZTEBRLLVDR, HMC I X 1ud, RO EE L
b, #b T8 (lowering) ZLMEANCEIEXh 3
ZERRBEVSTETHB ST, HMC iz X hiX
LTRX 5 5%EED AGRs/T#H TR HF X xw
BFFTHBH, T, FIEEEOHFEILTIEED TR
HEINBEDTHAHM?

Chomsky (&, HMC 2 ECP BT E A DT, &
REEZB LAAEBRTRAVWEBERL, X5,
ECPo#EH EhAE ROV ML, —BICLFTHh5
LINBZ LD, SEETERINEMOMEI LF
TREFF LS LEBGFI B Eri- v &, B
X AGRs ¥ TEH L, ECP &+ L3 T
52, oSt hiE, LF THREIhLBE TR
T, WHRMEERTORY THERIZZEDORBE LD
ZEiLienh, ZoSHE, KB TERTLEENLDIR
ETHEELREREGVWXROZ LKk 5,

2. RETEXDRE L TEHBEH

AHTREEXDOREXZEE TS, £, BEEXD
15 (X Chomsky (1989) wHt WRIfi TR (4) i
NegP O > 7ciRD 23) DX 57eb D TH 5 LR
ET A,

AGRoP
Spec AGRo’
AGRo" (VP)
AJ//\\VP
( V)

/\,
NPsubj V
-

VO
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LT, ZOBESCESWTEEINED L S IR
HEIRBENMEDONWT, FLTEOBICBET 5 FER
BE) L ECP oBfEEZ Rt 2 &itT 5,

21. 75 RBOBEX

Y, 75 VABOREXDOIRELXEE T 5, (24)
wERT L5317 5 v AEORES TIREEFIIRLIC
pas DERIICAER L T iz b, 25 DX 51
ne T 0EMWN 7 5 vV AETIIERINAEATH S,

(24) a. Jean n’embrasse pas souvent Marie.
b. *Jean ne pas souvent embrasse Marie.
(25)  Jean embrasse pas souvent Marie.

DT LR, 75V AEORSTILETOEE V2
(NegP ##i2 T) AGRs/T DNMEBERBEL TV 5=
LERLTWA, ¥, 753 VAEBDODHEFITER
IZ ne ¥ # b, pas (& NegP DIFEMTER I h 2 &lF
THHEEL OB ne XBFEICETILL T pas i
ZTW<,

FRESTHETERAMTIE, 77V 2FEOVED
FHFREERNTH D Z EE ETHRID, KD (26) (27)
PR X OIT, TEFRMTR, KL R BEEH
pas Mz bhBDIXT7 5 v AETLEEFED étre/
avoir 7213 C, ABFIE NegP 2812 T T ~BBT5
L TERV, =R [finite] D T 55\ EEE T,
HEDAGRo LA L X5 0 &EAHETHEEAZ S|
TSR VLABTHD,

Tul

(26) a. ne pas sembler heureux
b. *ne sembler pas heureux
(27) a. ne pas étre heureux
b. n’étre pas huereux

=5 Ll 3tlA3 57291, Pollock (1989)i% Neg
DT AGRo ~D VEBEIHWHFET 3 LKET H5H
DELEBEFETSH, 2O ERKRD L 5 BT
L VP ElFE» &R L1,

EEE, HKETHAERAMTRAL X 5 EEHEH
A HIB)EDFA D have/be LB L THBE I B, £ LT,
ZH LB (28 Tok dEHFIIRE bR
e

(28) a. to always arrive late
b. *to arrive always late
(29) a. to always be working late

b. to be always working late
(Haegeman 1992 : 169)
(30) a. to not always be working late
b. to not be always working late
c. *? to be not always working late
(Haegeman 1992 : 169)

C 2T always © X 5 7EIFE VP icftin X h A8
CEEERENRSE EEZ2DNRBDT, (29b) (30b)
X 5Bl R BT 5 DI EED not & VP gl
always & ORICEERTH HBFAOBE L 78< T
b, Fhht (23) ® AGRo® TH5H EEz2bh
b, ¥ (30c) 1%, 75 v AFED (27Tb) LEL X ST,
be 7 T [-finite] E THBEB LA EELOND, UE
D5 RBEERND, EFEILH 7 7 v AFERBIC AGRo
PHEETH LRET AN,

2.2. EEONBEX

# 1 8T, EE T2 AGRo 2358\ e D ICBFHIE T Ik
have/be DB BIZFE DO Z X VP A b FTEHBEIC
Lo TT/AGRs $ TLEATE, THAEISHETVP
HIZBE-TWBZEXRLD, ZoTRZDIEN
KEOTELTOEGFE L FEFACETIERY LS
FHBETHLERS,

¥ TRFBONEER, PBFELS 2HHCITET, £
BT IXREE A £ 5 BB OEHKIC not KB VTR
hs,

(31) a. John will not come.

b. John can’t dance well.
(32) a. John would not come.

b. John could not dance well.

D) (32) » X 5 ek BIEFEOB AL, L H%T, D
HET (23) 115 NegP @ £ TO iIm EEARK &
n5EEXHZLTHBEIRS,

(33) a. John has not come yet.
b. John is not waiting.

—7, (33)> X > leHBIEE OB EICIL, have/be 23
VP 53680 LI bh, not ##x € T/AGRs ¥ T%
BLTWALTHIEHBEIRS,

Zhiext LT, BB &L TEFEL T OB
do-FHANREBIC R Ih 5,

(34) a. John does not come.
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b. John did not kiss Mary.
(35) a. *John comes not.

b. *John kissed not Mary.
(36) a. *John not comes.

b. *John not kissed Mary.

(35) DIELHER DR, BEXERUL, EETRE
Bk VP b EFbhicvw o LTI R B,
—7, G6) &, HEXEEL, HEXTE T/AGRSs 73
VP ADBEFE~NEY TRV Z EAHRLTWL 5,
ZLTdo AN, EHTHL T L2 5DdIcsE
BrcfThh s, LT, Ebhic—&Ex#EiTAC
AGRs ¥ T#bh LFbhsEEELH 25, TOZ LT
EEFED not N EFFEF D T/AGRs O FaFHIE L
TWABRDTHEEELZDLR S,

EHIEBNDIIA S X 51z not iXdo DRTICIZAR
Lig\v, ZHERBBFHEOHE IR TH S,

(37) a. *John not does kiss Mary.
b. *John not did kiss Mary.
(38) a. *John not will come.
b. *John not could dance well.

TOZEFRDIHIICDEETIEINegP T &
DTPEhHbETHZETIELLHB IS,

2.3. not &-n’t

ST, EEOBEF not DEHE LT, FhrHH
WRRZRTHHEVLH Z LMD D, EF LSOk
Mt BB, MEOENIBEREM L THID, HEED
BERISZ LR D X 512 AGRs -to-C° BB &5 2 h
P FETBEIICL > TIRE SR 5%, 5T not
Neg’ O BICE > T\ 5 L35 L, not (ZB)EhFH=
do s —HIZXHOCKBELLVWEALTFHIANS
A, ZHIZIEL LV,

(39) a. Will John not have bought the yogurt ?
b. *Will not John have bought the yogurt ?
(40) a. Have you not met Ann yet ?
b. *Have not you met Ann yet ?
(41) a. Did John not buy the yogurt ?
b. *Did not John buy the yogurt ?

Thict LT, BEFTHH5-n't 3BEHHLdo & &b
W COBBI LT hiE e b,

(42) a. Won’t you come to our party ?

b. *Will you -n’'t come to our party ?
(43) a. Didn’t you buy the yogurt ?
b. *Did you -n’t buy the yogurt ?

Z 5 LAHESEE, n't ik Neg® I8 & L THEEAR
Sh, Zo Eo T AR & hic B BhEAS do I FF
LTV B I EERLTWS, FLTZhb —EDE
EXBEELEZOND, COZ LT (44) 45) IR
X S HEB BRI L Y TIRE B,

(44) a. Haven't you seen him before ?
b. *Have you -n’t seen him before ?
(45) a. Have you not seen him before ?
b. *Have not you seen him before ?

X VP o EEH & U CHEAR S Lo BB
FERBEICL ) TOICE D EF SR T Neg® I
HH-t HEFILIh, 0% AGRS ¥ TBEIT %
LIRETAZ L THHATE S, —7, LoBHFITLE
BT not (X Neg® TE-ETETHDH T &R
LT3,

24. VP EBZED not

BIEIC R T E - HEFED not 12, RIS CRIELE
FAOER, FERHIE T to DEF -EEOMBIC AR
TH5LDOTH -1, LAL, FED not ZKOHFII R
FTIOwIhoNBIZbERTEI LD DS,

(46) a. Terry must not have been being followed.

b. Terry must have not been being followed.

c. ? Terry must have been not being foll-
owed.

d. *Terry must have been being not foll-

owed. (Ross 1991 : 459)

Zh bk not 25 (23) I 5 Neg® DB 14
HENDBXEEDOEEFF T <, Culicover (1982 :
4D IeENE SBRERED not THH, VP ioftpn
ShAHMEICERINDEEEFOD not TH 5 L% 2
bhad, O VPEIFED not XEDHZL (47) DX 5
ROEREX (hHVELEEREN) OAERICLETR
LDOTH B,
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(46) AGRsP
\
NP AGRs'

You
AGRs’ TP
can; —

Adv

not

45

(47) a. You can’t not go.

VP
VP
\
tl V'
oy
20

b. Charley wouldn’t not have been looking out of the window.
c. John has not deliberately not paid his taxes for at least two years.

ZD X HICHKZETIE Neg® ICAERT 5 XHED not D

SNHNBRRERINS EE2ZBND. L5 T5HE, 0
2 X WD DI I B_EREXDAEEXSHEET

ftic, & 5>—> VP HFED not "FEFHET B, £LTE
®O VP BED not (2t VP ElFR & B U < VP oAt n KD 48) DE>edbDITIebTHA S,
48 AGRsP
//
NP AGRs'
You;
AGRs’ TP
cani B — T~
T? NegP
tk \
Neg® ModP
t
b Méd AGRoP
t
<\~‘//// ' Spec AGRo
AGRo" VP
/\
Adv VP
not T
t; v
| el
VO
£o

2.5. 3458 (emphasis) & NegP 94F

do-FADAEU BEE L LT3, BR-BEIX O
Zh, WO do - LEWI VDD B, BEX
YT HFRE, FIEDAUIDOL I, WAKAH
HH0, BFEEEAT SO do-FEAREES OIS

D, THIIBFEXTO do-HEA L ZIERA UEETEL
B, 1oL, HFHD DO RHEBYNELTHEAT, &
EXTOdo LidEH, THIL, BHFEIDLBEIC
12, BEFEICHEFEENE R (KLETRT), do-
BARER I,
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(49) a. John MUST visit the store.
b. John HAS visited the store.
c. John IS visiting the store.
(50) a. *John DID must visit the store.
b. *John DID have visited the store.
c. *John DID be visiting the store.
(51) a. *John VISITED the store.
b. John DID visit the store.
5 Lte, BFAIIE NegP & A UALEICHHMARED
(EmphP)DFHET A ETHE, chbofldRAL X 5
CHHATRE & 7 B, BERE not &[] UALE R
so/too AR T HHEHH BT 5 (Culicover 1982 :
143), F0HBE LHEFEI/ EVH ST do-FHANE
B EBE IR 5,

(52) a. Mary will so win the prize.
b. He does too want to go.

Z 5 LE-FAOEIFIZ VW BB OBERIC L v
L, bbb, BEFHEOnot LEUSMELE N
5 L Tuw% (Culicover 1982 : 143),

(53) a. *So, Mary will win the prize.
b. *Mary will win the prize, so.

%72, Neg & Emph BMEB AR OBRICH D Z L b4
LT b (Binkert 1984 @ 127)%,

(54) a. *You can’t so go.
b. *He won'’t too do it.

(58) AGRsP
AGRs’
AGRs’ TP
/ \
T° (NegP/EmphP )

Spec

(55) a. I didn’t, as Bill had thought, go to the
store.

b. I DID, as Bill had thought, go to the store.

c. *I DID not, as Bill had thought, go to the

store. (Laka 1990)

(54) X EEFED not & 587D so/too A3, (55¢) (3L
BED not & ZEDEFAVRRFICER TE RN L RN
LT\wb, ZhbOPIIEERELERAEFIFCLEY
BB EE 2 ERBBOL, Ebig, £dhoUDD
X 5 I EERE not WX EED Neg & 135ic, VP £
moBEEFDO —ohdbtez LB VWHLTEL
[

FLT, ROFITEFAFEN VP 0D not & 133k T
X5 L& RLTW5, (Binkert 1984 : 127),

(56) a. You can so not go.
b. You can too not go.

(56) @ not 7* Neg ICERT HLBED D TR\
i, koBInBLLTEINRS,

(57) a. *You can’t so not go.
b. *You can’t too not go.

25 Ll MRESIEEORER LR UAEII
AEREINDETHZLETLTHBENDL, T,
FHELBEF LA ETERE L TRABRHNTH 558
FEE) EmphP # o EEHR TH 5 L T TE %,
T, (48) THRE L cHifgE% X 512 EmphP
EBDTHRD (58) DX 5 IBIET A%,

(Neg'/Emph')
(Neg®/Emph?) ModP
Mod" AGRoP
\
Spec AGRo'
AGRo' VP
/
NPsubj V'
/ \..

VU
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Dk 5 AT S, MR, NegP &
WO BRI OLBER Y TR TAIOTHEEE XD
hb, T, 20X LEBEYRET D L LBIEFH
L B E)FE D have/be 2 A IC X - T xR A
bExhaz licd, T°ONBIDD b DOEHFRAER
AR b fclevw—o ¥ r EF ((68) TIX ¢ TR
LThbB)eEEZOLNSD Emph® 25, b1 5 &E-n't &£
CrocERTsEELD L THHATESL, £
BEOADHHECEEEL LML &L 512 do-FHAL
HLINDHZ EDPM—ICHBAINA Z EIT 5,

3. NegP ##7ICBIT 3 2 DDEERME

U EDS5HE, not 28 NegP 0FEH & 7cd L5
REDS & TTbATE b THBHA, not NEE
MThsrLThHE, MBLLAESEEE SN DR
EDTohBLBbh3, AFTIE, ThbORE
BEBRHL, TORRKEE2DZ LT S,

3.1. BEXICH(TD HMC ERNORHE

L, xhLdh, 75 VAERLLE,, KEOFH
EX TR, —RECP DEREF X T X 5%
FEBRY TIRRZ DN, LWS5HEID B, T
ekt LT, Chomsky (1989 : 428-430)1%, HEFED
AGR LTV JoT ot 58N D H 2 EBFEX5| & E
s, ZTOFEETREFTHA THIILTHDT,
ELWRAERE S fodic, TERHE ) TR 5,2
DZrizth, 77V AERL LR VEETIZISH
ETEBFEIEF LA ME B TVPRIEEAC
EM, ELSHBATE S, LnL, TOF FETIECP
ERAEL BDT, BELLF T T(ZX 5t AGRs)
FTEEY EFSh, ECPALF TERHINS ERET
B LT, SEETHDECPERREDObDTHY, LF
TIXIE LK ECP %ifitc T b XHEN LB, LW
SFHBE LTV 5,

Fhiext LT, BEXL T, not "EEHTH B LT
5 &, FEEFEIELTRKROBIN»RT L 5L, (69a)
D DT, T/AGR # b TR/ ME
b not itk - TCRHIE & A, do-FHANTREFE] &
LTRI-TWHIS5IRE25,

(59) a. John T NEG AGRo [ve write books]
b. John does/did not write books.
c. *John writes/wrote not books.

d. *John not writes/wrote books.

—77, HEBhEFIL 0 A5 REN A e DT, (60a) D
D BEDME L, \IHHFETEE . AGRo ##EH L
TT FT#Y EAB, Z0HEICZ not 12 HMC X
LCEERBBZHIEL 72\,

(60) a. John T NEG AGRo [vr have written
books] _
b. John has not written books.

httFE R &, not XEHFICEIL TiX, HMC 2
fEVs, THEEEBE (Z0BEREY T RHET
HEEMOME LR TH, HEBEFICE L TRFEER
BE) (CoOBEEY B ZHELRWEWS, F
EF TR VHEYRTEVCOHERTARERETRTE
Ltk s,

& bz, Chomsky ic & huif, &4 % 51 (Least
Effort)] ORI 2 ¥, EEBHEHFOHAICHF 2
do-fAILX 5 (59a) DIREL b b, UG OJFEAICHE -
7o (59d) DIREDH DL H 2 & b paidien, TEL WK
HELLTRUEINDIRELDTHDH T EITRD, v
SEEFLIW B EVCOIMENEL B, £ZT,
Chomsky (% (59d) DIRAEN F DI AR EE I
KTHE0 TP HMC ZERTH 5 b Tidic,LF
TOEFXIMEINcEFEOEY L dinot itk - T
FHIEE BB THDH ETH, L, ThTH K,
(60) DHEBNBYEE ORI HAIMEE T BT 54 £ not
X > THHIEERT, (59d) © LF TOXBFADED
FFoFHiZnot itk 5> TRHIEZ B DH & 5 RED
HRELTRS,

Chomsky (¥ = @&\ %, HMC ZJrR4ECBI T 5 Hl%
LLTTci3el, LF cRRCEHAEh % ECP 22 bH
HENBHDTHBEL, not XTERDOERE 2
%5 AGRo DHEDENLHBET S, T7xbbH, (60b)
DSEENLIREZNSLF &, G9b) By b
FRABERHINTTESLLFBKD X 5 ko,

(61) John [rp [acro[v have]-AGRo]-T [Negp
not [acrorlacro t] [velv t] written
books]]]]]

(62) a. John [1p t [NegP not [acror t Lve [v write-
AGRo-T] books]]]1]

b. John [1p [v write-AGR0-T] [negr not
[acror [v t1[ve [v t] books]]]]]
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(61) & (62b) di#E\ %, (61) TIiX AGRo DfIEDIE
PEAHEBN BN OB B DB AL [aoro t] TH B DK
LT (62b) TiX [y t] THBHZETHAH, LF TOFH
ELRERILERZZFFThERbirvwE T35
(T4 K (the Principle of Full Interpreta-
tion: PFD | &gtV BHMBFICABT A0 T
HHETHE, (6D)ickit b AGRo DERE, —3K
(2 LF T CERCBRL VBT VANERT
HBEZENDL, by d EHREED it ®° there 2 ERMAR
WCHEBRL 7\ 2 & 225 PRI i fc 772912 LF T
b0 HETHBR S hFhEebiuo LR U L
51z, B - BRI hhEebizv&T5013% Yk
RETH B, —F, (62b) TD V OEYLLF TOHE
BEENLT (RN GEIOERICL D) 48D
Fxyv 2 BT LDCHBRERTERRLRVERTH
B, L LS, 20 V oEEE ECP & Sl
e, HERIICE T A &/ &M (minimality con-
dition) 72»B not IZ X » THATFAMEAHIEZI AT
ECP i+ o &t ¥, (Ad) GIFEXERN LK
be —7, (61) OiEBIEFEOSE 1L, AGRo DR
L ECP 2 X h 5 BibE T Affect-a I X h £ D%
b AHELEIEREN T acro €] &5, 2 Z T, Chom-
sky (X ECP (BB 0 B85 5 [FE T, Z DHIERIC
IAES A AVERKBE L TR ECP 2B5 Lk
WERETAE, (62b) DX S ICIELEMAT TR
X750,

2D X5, RE~NOHKTHS HMC 2E X £ h
BENEEE LTHEETSHDOTIRRL, LFTHEAX
h5 ECPOBEETHHREO—Hic T EREE2 5
ET, —RFETHLELEOEEIHP I B2,

3.2. Rizzi (1990) O [BEFHNE | 122\ T

Rizzi (1990) (% Ross (1984) 1z#S\uwC, KD X D
i, finEo wh-BENIXIEED not IZ & » TRHIES
haowxLT, HElbrEE - BHWEOBENIEIE
Ehitwz & xEHLTWS ((63a-c) (X Rooryk
(1992 : 343) 235 ?, (63d) 1% Rizzi (1990 : 83) » b
D51,

(63) a. (?) Who don’t you believe likes book ?
b. (?) Which article didn’t you believe that I
selected ?
c. *How don’t you believe that I selected the
article ?

d. *Why don’t you think we can help him?

—7, BEFnot MEVWHEERERTERNTHS
((64a-c) * Rooryk (1992 : 343)),

(64) a. Who do you believe likes this book ?
b. Which article did you believe that I
selected ?
c¢. How do you believe that I selected the
article ?
d. Why do you think we can help him?

ZH L7cnot DEEICE B LEMEDOEE, ROX S
fhizd Bt b (Rizzi (1990: 15) @ Ross (1984) 7»
HLD5H),

(65) a. Bill is here, which they know.

b. Bill is here, which they don’t know.
(66) a. Bill is here, as they know (it).

b. *Bill is here, as they don’t know (it).

(65b) (X know D HEYEE &£\~ 5IH (agrument) TH 5
which DBENIZ L - TIRESh, BEFHLD-THE
BRI X skt LT, (66b) @ as (X hni
OBECLHHDOTHY, HEFF not ICX > THBEN
FHIE & T B,

Rizzi R h b 0BG [EEOE JHK LY, &
EFEnot VP MOME LW A MEBEICAERL,
o A’ BENCH T AHIEER L 705 &) ML
IMEOBHTHPTEL L LTV D, TDX HITHH
ThuE, BEEEED not 25 have/be DB EFE OB E %
BHIEL 782 &% 5 2 S HBTE 5%,

LisLiehib, 20k 5o TREZEOBTELT
X not A h b EEMBENTH B EFFE D T (Affix
lowering) #FHIEL T dofA%XE[ERIT L5
LB T X 7o\, F Z T Rizzi BRI X L BhE
BLFTABECLIY) TOBRHT ~fIMEns&
SOWL, ToOABEBHEANMECH HEER not i
o THIEIhB D, KDL D hBOBEITHER
IhBELTVAHS,

(67) a. *John t; not smoke-s;.
b. John does not smoke.

IO XL, FEDBOBRRIE Rizzi O HEFALE/ )
Mo ERBALcHEE, not nEEHTH B ET S
Chomsky (1989) o k 5 7¢ NegP ##ric & - TI2RIRE
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Lieh, s, wh-BEIL A BETHH, RM I
IhEFhxHIET 20 FER TR TAKE
HWOMBIZHHERTRFNERLSRVWLLTH B,

Z ZTiX Ouhalla (1990,1992) TEE IR T3S X
512 NegP D E 122 D & E §# B+ (negative
operator : Op & A8 DHEHET S LRETAHZ LT,
A BBCETLIEEDEIHBPINDG LE 25D, IE
HOALE X, Bl %X that BAfRiAET° BWETTD CP 5
EMO LS, —BRCEETFOERMEATH D DT,
NegP DIEEMIC b BEDHETF NS5 LRET S
LR ThEERSHrLEEZ ETRIWERBbRE, £5
T5L, BHERA NegP OB II KD (68) D X 51
R

(68) NegP
Spec Neg
Op Neg" VP
nloz‘

NegP Ao DX 5 k& TH B L343, A BE)ICES
35 RMBRBBEHOHEF O WTH D, do-ff
ADLEM I not "EEHBETHHEFE T %
b RMERE-THIET AN THA ERHATE
%, L AT, not EIFE & LT VP DM BIC AR
THETMCE > THAEEDEDHRIMBETH 5, ]
Wit VP Ao ES A FEEL TRV 5TH
6028

4. BERFEIHOKRE

A CTRAX 5 MBI E L 5 DX not & Neg® &
BETHNHSTH>T, not IHEEFHELTHHL
LABLWETFETHELDS VB, KEITIE, £5L
Tet¥loRFERH S D E LT CL. Baker (1991) &
Ernst (1992) %3 L, 5054+ FIcZ %47 b
DTIRINT &, DWTIE NegP 2B ETSHH D
LRE xR EERRTWL,

Z O, T L HBIA TV 2 not &hOEEE
FAEDEVWVER TR EV, £ LT, £DOKIC Baker,
Ernst Az D ED L 5 e+ 50nx R, #
LS ORBEEEKRE LTV <,

4.1. Not tOEFEEIFAE D@L

KBOWDTREL S, BBHFEIRVEELT
not ZH 57 b DX do-FHEALXNLE L %23, never ¥
H 5 e BEXL TR do-FHARTER IR,

(69)  John never came to our party. (=1)
(70) a. *John not came to our party.
b. John did not come to our party. (=2)

ZDE Tt never 3> VP EIFRIEE U TH 5,

(71) a. John often came to our party.

b. John completely cleaned his room.
(=3)

i, FEREHIE (NEFE - §45F) T, not &
never (3[R U5z ~T,2

(72) a. never to return
b. not to return

(73) a. to never return
b. to not return

Fofho VP ElIFEDS to & V otk T 5, Wb
% 4 EENE ) (split infinitive) L S B L DTH B,
VP ElFE to D ERTIIC LB NE S,

(74) a. John tried to always be punctual.
b. ? John tried always to be punctual.
(75) a. It is important for you to carefully look
into the problem.
b. ? It is important for you carefully to look
into the problem.

AT Z A, R ERFIHTHLBHBFASL DA
W i) gx’-bo

(76) a. I regretted Jane(’s) not coming here.
b. I regretted Jane(’s) never coming here.
c. I hate Jane(’s) often coming here.

(77) a. *I regretted Jane(’s) coming not here.
b. *I regretted Jane(’s) coming never here.
c. *I hate Jane(’s) coming often here.

(78) a. Never having read the book,
b. Having never read the book,

CDXOHIIT, FERHETIIE S X Ly, KEHIE
TORMNL S5 L 51, HER not (XD EE
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Bl & BHER I R - oIR DBV R L, BlFE &
BRI L MBI AR L TWbHEELLRB, I
bbb, 25 LAEREBOERE-THEH LD
X b, not DEBMICT X\ & LT, not b AEEG
THBZ LB ETHHDON W5,

4.2, C.L.Baker (1991)

C.L. Baker (1991) (X, Pollock » AGR (AFTE
5 AGRo) DR FITITBHLA 72\ £ FFE L, not 12 VP
BifiogEzE & LTiio VP EIFE LR U & 5 VP £hn
DUBICERTXETHD ELTVLH,

¥4, not (XByFEMA VP(V) M hi-glEFETH
5 &L, not DEEM I not 2 UGICE S ev (Al
[ (periphery) | 2B %) HEICHA LEBIHR
Bl (T IBWTHREShABERTHHZ LICFE S
£T\uw% (CL.Baker 1991 : 391, 399),

(79) A finite verb must move to the left of not.
not . \Y% (obligatory)

" [+Tense]

Condition : V must be [+ Special]

Z T (719 O&iwh b V [+Special] (XEF B
T b EBEA A B ok BBy, BB, £ s do D
ERD = & xigT, ¥7:, Baker o4 Tix, Hi(S)
NP & VP 225725 240 (exocentric) #i&x &,
JRITEF OSBRI > WD 0T, BB, M
BY#Ehia @ have/be, do, T E)alX4 T VP 0 EEH &
LTHEARIND L LTV 5,

COEMHA X H, ko (80) 7 b (83) THLH
IZ not XEFBFOLICITERTER VLV BEEN
ELL#HBPEIND,

(80) a. *Caroll not will send the package.
b. Caroll will not t send the package.
(81) a. *Martha not has been listening to this

lecture.

b. Martha has not t been listening to this
lecture.

(82) a. *Teddy not ever should have responded

to the first question. (=D #&i&)
b. Teddy should not ever t responded to the
first question.
(83) a. *George not did do his homework last
week.

A-18 (1994)

b. George did not do his homework last
week.

Baker (3 & 512dh 55—, #@BOHE 2 bR TULEWE
FEhsan VP L~ BB T5 &\ 5 EEHE
DB (84) LEEL TuvA (CL. Baker 1991 : 390),

(84)  Move unstressed finite verbs to the left
periphery of their phrases (i.e. VP).

Z o EERBOE B EICE M S h A BEHAMEER
bDTHBHDT, kD (85) Wi H & b HERTH
HIENELLFHBHATE 3,

(85) a. ?? Fido probably never even will be given
a biscuit.

b. Fido will probably never even t be given
a biscuit.

F7o, (84) BB OB N Ic B BRI EBEE I
BEBAIALVDOT, KOS5 h b VP EIFED
Bl LW LB TE B,

(86) a. Harold never WAS very polite.
*Harold WAS never very polite.
b. George probably never really DID his
homework.
*George DID probably neve really his
homework.

EHiL, 2o O0HAOHEENCL - T, RO (87) O
I oh—EOLHIELLIREIhS, ¥/, (8ba) &
(85b) DX not Izxf 3 % (81) DA D H B8 A
DFERELTHEEINS, —77, (84) (XKHEERHA
THHOTERD L 57 (87h) (87¢c) 73 & I LHEHT
BHZERELLHBETE S,

(87) a. *The students [vp probably [vp not [ve
always [vp will  [ve be told what the
[ +Special]

answer is]]]]]. (=D #&)
b. The students probably will not always t
be told what the answer is.
c. The students will probably t not always t
be told what the answer is.

NegP #{RETHHH TR, ZhboflxiE L < kA
T % 12 1k ElEE o A R ALE % Pollock = Chomsky
DO|RE L (XR Y, always D L 5 7s VP fHn7iid ¢
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{, probably 4T %71z AGRs IZ b {RE L 7
FhiEebizwvwoiest LT, Baker DG T4 T
VP i %EMINT 5 1213 CTH %4, BRI haV B
THXPIMAMENRDE] EVLHFREBOEDTER, &
LTIV BERLLDERALZ LN, FRINT
Wh, LasLienih, BIFEOERMECE L Tidsd
L3 XPftndcik+ v BbhsoT, 47
LBV RFE bW 5 Bbhs (cf Jack-
endoff 1972, Roberts 1987, McCawley 1988),

X biz, Baker @ Z D AHTIZIZ < D DRIRE AN
BB, 7T, BRAICHE T, 838551k (stress reduction)
EVCHOEBEARY, BEBBHOERCEETSEVS
BT, #EHRO BEM (autonomy of syntax) L
TWBZ EDHBETH S, HIZ, Baker 57T,
D #&calFEEERBFEORNICAER S h, BHEOE
N WERENE L 2BIFRORNICBE S hiswb s
b, EBOBEIICHBFE EFHORNICS 5 E3E
DBz EETFRIT A, (88) ODXNNENTH
B2 ENBEbMA Lo, ZHITERIICIELL
W EAERE X T B (cf. Sag 1980, Ernst 1983)%,

(88) I understand your insecurity about our
desire for you to remain at the company.
Yet—we DID recently offer you a higher
salary than our CHAIRMAN gets.
Doesn’t THAT mean anything to you?

(Ernst 1983 : 545)

X bz, Baker 4T, TR 5 X5 7% VP
BIER VP BIERDFIA > < Fz i, ThHOEX
TE R VP REL 525, ZOZHEEIL, ok
BIC L > TEL p 28R ERIC ECPic X » THE &
RTWBEEZBDONI, ZDHE, not (2RO ElFH
LRy, FERELTED VP 2FHITHEKL T
WhEEZRIERLEWVEEHYE D B, ZOBEERI
Baker ® t 5 iz not ¥ 0 Bl & A1k 5 o#T
BT E R,

4.2.1. VP FIEB & BEEF not

EC, ¥FVPRIELABRTITZ 5, VP RIEL, VP
sEE{L(VP-topicalization) & 3 § 2%, L5 VP
YEBHICBE T AERTHY, chb a BEO—EL
LTo XPBEITH 50 5icid, B vk VP IEEA,
BHE O NPERS, whiERE kR, ECPIZiES b0
LB F3 B KRS X 5 kBB S DY

B, EMBFESEHEMRERL LD, LEHTDH
bo LHsL, BEBIBEIEIZ VP & — I fiB Shic,
“hi3, DX 5 BE)IX AGRS OBEIL ), BE
TEHLERIX (FEH » XP RAHESH) RS
o &5 BE B3 % k& (Chomsky 1986) 12
F+5L, b1y, BEALERD Zhax EELH
KT HERN WD ECPER Y5 ERITHHT
»H5,

(89) a. They all said that Harry had to get his
PhD and [vr get his PhD], he must t
b. *They all said that Harry had to get his
PhD and [ must get his PhD], he t;

Wiz, BhEhEA A e WA It do-FRA LA U T,
Fh N ECP %Zififc L, ERICLS, L L, do hiis
WA RIESUEMIC e B

(90) a. 1 asked Dan to move the car, and
[vp move the car], he did t,.
b. *I asked Dan to move the car, and
Lve moved the car]; he t;.

(90) D EID 5 H (90a) Tk did » 22D VP & FEL
HRLTWA2DOTXENTH B2, (90b) TREER
MET2EEXXRMLT5 (AGRs/T ZEEEY T
Fizk -T2 EoT %) i ECP &7 ¢
EXTHAHEHBP IS,

T, BEXDHBEXRTHRBE, KOFIDIRT
X 5 not BEETHMEOLG I TERTHA
Ehbhd,

(91) a. I asked Dan to move the car, but [move
the car]; he did not #.
b. ? Kathy said she would not be eating
spinach, and [be eating spinach],; she will
not t;! (Ernst 1992: 116, 118)

zhies LT, (92) oEERIF never % (93) TD X
51 x oo VP EIFREBFOERICH 25513, £
BEHHER O LM Ehd, ECP &R X b IEHE
B T B33,

(92) a. *I asked Dan to move the car, but [move
the car] he would never t!
b. I asked Dan to move the car, but [move
the car] he never WOULD t!
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(93) a. *They said that John would completely
finish the coffee, and [finished the coffee]
he will completely t.
b. They said that John would completely
finish the coffee, and [completely finish
the coffee] he will t.
(Wexler & Culicover 1980 : 292)

ZH LcE,B Y, notiXnever 7t EDEIE L IR
h, FEHTHL LTINS,

EHiL, BRFAEE, AL VP EED not 7 Neg &
R h, FETHELL, Tbb VP M h
LZEGALA L TH D Z LRI G H 5,

(94)  Kathy said she would be not eating spin-
ach, and
a. *[eating spinach]; she will be not t; !
b. [not eating spinach]; she will be t; !
(Ernst 1992 : 118)

ZhiE, KIC R completely D& LFEUTH D, 1
WFEGED not (L VP oM EICHHEIFTH S =
EHRRLTWAHIHLE 25,

4.2.2. VP HipR & BEEF not

¥ VPHEIERTS, AL L OREENBEINS,
VP HIBRT$220D VP ([yp e]) B ZOBAEME LT
FETHERLLELTELE 2N, ECPIZEd L5
2%
FTHELCE TS VP HIkE BT X 5, BhEh
NHHEEL, SHEHETAGRs ¥ TLEA L BB
2D TP #BIEHMEKT DD T (66) D X 5 I LEHT
H5,

(95) a. Bill could never avoid rush hour, but
Sally could [e].
b. The committee said they would discuss
the issue, and when we arrived they were
[e]. (Lobeck 1991 : 91)
c. Bill has never been concerned about pol-
lution, but Ken always has [e].
(Ernst (1983)

Fhizt LT, ABFHAOROBEICIHETHIDHD
ERNERL LT do-BANNEL LS,

(96) a. Because Jane did [e], Mary also quickly

left.
b. *Because Jane [e], Mary also quickly
left. (Lobeck 1991 : 90)

IhboHEkEnd EHoEE do 23220 VP %
FERHERTHOTUENICD BRI E, OF
2, HEXCBELTTH B, BHlfioEE B L
Tk, VPHIBDOHE LR L <, not  ECP ##fc+
FEITMEOERTH S Z LBROFAL D5,

(97) a. Dan would sell insurance, but I would not
[e]. (Ernst 1992 : 110)

b. I asked Dan to move the car, but he did
net [e]. (Ernst 1992 : 116)

ZFhicH LT, ko (98) 225 () 255=3 X 51, VP
BlFEZED VP ORI H 5 & THEEHRAFHIEI T
RIS B,

(98) a. *After John [almost [e]], Mary also
quicky left.

b. After John almost did [e], Mary also
quickly left.

(99) a. *Because Jane suddenly [e], Mary also
left.

b. *Because Jane did suddenly [e], Mary
also left.

c. Because Jane suddenly did [e], Mary
also left.

(100) a. *Bill could never avoid rush hour, but
Sally could often.

b. *The committee said they would discuss
the issue, and when we arrived they were
heatedly. (Lobeck 1991 : 91)

c. *Bill has never been concerned about
pollution, but Ken has always.

(101) a. Dan wouldn't sell insurance, but I would
[e].

b. *Dan would definitely sell insurance, and

Sam would maybe [e].(Ernst 1992 : 110)
(102) a. *Ken said he could sing, and he could
obviously [e].

b. Ken said he could sing, and he obviously

could [e]. (Ernst 1992: 119)

IO X5, VPHIERICBIL T not (Xl VP &l
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LR ST, EEROBM A RTZ 03005,
T, 5 L7 VP BIBROBI, Z2#ilE 0 ERT O8I (fF
) B Z ORIOEFEHMOMEK A FHIET B fcdIcIEL
BRI s Ev5, ECPIRX 23O HRRWE &%
TRELTWBEBbRA*, Z50WHEKRTIE, 2hb
DHEX S XEED not HFEEHTH 5 SN &S
2BIEAHH,

T, SERROX S flx RTH X 5, 3
(Ub) X ETRAFIEIIE ST, —FR not HZHk %
AL TWRWHITH D, not "EEHLTHBHZ LD
R#lcizd X scBbhsnd Lk,

103 Ken said that he could have heard the
news, but George
a. said that he could not (have) [e].
b. *said that he could have not [e].
c. said that he could have not heard the
news.
(14)  Ken said that he might be doing his home-
work, but George
a. said he might not (be) [e].
b. *said he might be not [e].
c. said he might be not doing his homework.
(Ernst 1992: 118)

LaLidib, Zhbonot INEEDEHEERF TIXIL
{, BREDEDBREHTH D, BREDEDEERF
REROBFLEFELT VP AmMENICERTHS L
E2TbWZ ki, LTALRYTHD, R, VPE
FED not FEEWR T\ 7ed VP HIBREZAT L&
WHZEikih, ZZTHEEFD not o VP El
& XFIL 7e\ s Baker o4 #r X b & ECP 47 H 4
ELWFHIZTAHEGD Z ENE 25%,

wiz, TNEFMCETS VPEIREYZE 2 TabZ L
2t 5, TFREFAMCE TS not DRIBEITITKD
OB B,

(105) a. He tried not to be so loud.
b. He tried to not be so loud.

Z L TROBIDRT X 51T, REFA T TP 0 FEH
TH 5 to 22D VP #FR] T % 43, not (ZFEF] L 7e\»
r>tHhs,

(106) a. Carol told Dan to leave, but John told him
not to [e].

b. *Carol told Dan to leave, but John told
him to not [e].

REFCE TS to & not IOWTIE, HHEEBIL T
TBAT B2 B %A, Ernst (1992)% A D X 5 7efil%
2T, (106b) MIESEMTH 5 & L, BEHIET &1
EoT, REFAHTO not (TLTRED VP EIFH LR
LThBHIEXTEBLT VA, LTV,

am Bill wanted to quietly eat his Cheerios,
and George
a. wanted to [e], too.
b. *wanted to quietly [e], too.
(Ernst 1992 : 128)

LosLiehi b, to bEIC VP Bk E T 53R Tk
W (Zwicky 1982 : 26),

(1) a. *You shouldn’t play with rifles, because
[to [e]] is dangerous.
b. You must write a thank-you note,
because [not to [e]] would be impolte.
(109 a. *She’d like to surprise him, but I don’t
know whether [to e] is possible.
b. I want to calculate the bill, but I don’t
know [how to [e]].

ThBDFHBRIREFICENS not 2243 L % Bl
THhoHME S L, B LI, 7075, Ernst FEH L
TWB X5, 5 LIcREHIg & FERFHIETTo VP #El
BroZL NegP # HENHAELT5 T @ [£finite] D&
CBE S B EBbhD, T, EhBxTED
BRI ES N ELT, REFASICHENS not (3£ T
FTEHHRTLIERETII RV E LTI,

PEDX sz, 2ia & RHIfIcs VT, H/
SED not (X VP i VP BIBRIBI L T FEE R E L
ToOHERRTDT, CL. Baker ® X 512 not % flid
VPEIFIERUL & 5l d oic df@ERH S L5
CENREREES,

4.3. Ernst (1992)

Ernst (1992) (% Baker &R U < not (% VP ElFET
BBHELEANIWGET S, not DEEEME % Baker
DL HEBICHEREVRAUZEET S LhbHE
T oTIRRL, X —BNFEBIC - ok
AL TV, Ernst 3FFHEH XKD L 5 CHET
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% (Ernst 1992 : 125),

(18)  Spec: An item licensed by the (highest)
X’ node under adjacency.

Z L CRREAFRY () FER—FEHRBEAFRE (b)
e — FEWEBFE D —oREL, EED Tk [+
tense] 1L W RO X S ICHRIREEME DR S LT 5,

(109) a. T[+tense] selects
(i) main verb
(ii) [+AUX] verb with optional not
in Spec
b. T[-tense] selects fo (which then selects
any verb)

a1

TP
v

’I‘O
[+tense]
Aldv )%
not # \VP
[+AUX] _~
Aldv V'
not W \

X 5z Ernst (28857 do & T Tix7z < have, be
LRITC V[+AUX] & LTEEEAKERD EL T
5, 25 Lot kv, £, not 3L CEFETH
DiRdih, “ERER, RD X 5 e NEFHIC T 5 not
OB ENEBCHBETE S,

(112) a. John decided not to go.
b. John decided to not go.

b, ZoOGHTIE, not A VPEIFRE I/ bH
b, T[+tense]iz X » THHICEIR I 5 VP OifE
HWERTHD LV OBEM LD, o VPEFE
BEAEHBID VPRIE® VP HIBRICL - TEZh
B2EEE e e] VSIS TOEHDOEED not 7211
o TRAEND A, ThUSD not (2t VP 3
DESICZDEHMWELRT LI EWIEVE S L
bz bh, Baker D p#ric Ric & 5 72 ECP B+
HRIEIEC s,

LisLiedih, ZoOHMBIZECP »H3HEHEIH

A =X T, not X VPEIFRE LT U DX 5
V' offitk s LT VP OEHICER S hd &T 5705,
o EIF & X Rz b, Bz s\ T X T +tense]ic
IoTEIRENS [+FAUX] O VEEFEH L T35 VP
[+Aux] oFFEHE LT A © L 5 chEEAC AR
B LV BETER R D THHETH, T, T
7 [-tense] T % IERFHIEI T T[-tense] 1T to (=
STV EREINTWAD) #FEHLT5 VP %
FEIRT 5, 2o VP [ AUX] B L T ERE e
OT, BHFCER2 L5 TIRI-TCETEINE X
5z not AR ST, o VPEIFHEFE U < not b
D ERT L ED X 57V Offitk & LT HAER
Xh, VPRI EMEBHNCTIZE IS LT b,

i Tp\
NP /T'
T VP
[—tense]
Adv V'
I ™~
not o VP
| e
to Adv Vv
| g
not Ve

feustodiz, Ernst 3k L 5 BB+ 5T &
#%ﬁ%l/f\t‘bo

(113)  Only constituents in a P(hrase)-licensing
relationship with a specific lexical item
may move or delete. (p.130)

(1 I X - T, BFFHIENIC I T 5 EED not D HAHZE
D VP #BATE, £hLHND VP EED not = (114)
DX 5 REFETO not 13, AE D VP ElFERRE,
22D VP @A Lic\Z D) S HPTE S,

(114) a. John decided to visit the party, but Bill
decided not to [e].

b. *John decided to visit the party, but Bill
decided to not [e].

LLZnX )il &tbx@®Dd b &, fHlziEnot
T[+tense 10BN X b V[ +AUX] (BEBNENE, do,
have/be) 12X > THEAEND VP DIEEWLTH 5 =



ABEIL &IOS : not DHMEBRBINE SIHIcoVT CEARILE) 55

Linh, VP BE), VP HIBRTEV A EA S h 5 BRI
VThbZbielh, —BREINT 88 Hl
Bris OB I T EIER X0 L&A SHEE XP 2
DR BERTRETH B WV IR E T hICRES T
BRFEORFICK LT, HHEETHS X OBEH)-
BB Rb b WO RIENEL B, &
NETEERBHORE TS L5 S CTHRIICH
LW ETHHEE 2L D,

¥ 7z, Emnst $EETRMAVTWB L ST, —BiIc
B L EIBRZFACRITEMEICR S b T & & F
BEEULAZ LICitd, LB, VPBE & VP Bk
1%, RIZR 2 X 5 B RABENR 525, Ernst 45 #7
TR ESMBTE L,

(115)  They swore that John might have been
taking heroin, and
a. [taking heroin] he might have been t!
b. *[been taking heroin] he might have t!
c. *[have been taking heroin] he might t!
(Akmajian et al. 1979 : 23)
(116  John could have been studying Spanish
and
a. Bill could [y €] too.
b. Bill could have [y €] too.
c. Bill could have been [yr €] too.
(Zagona 1989 : 101)

e, BELHBREY —BCHEZS 20X 5 B4
HrBDD LB LY £ 5 7plé LT Ernst B & 23
BFTWBH501, KDL SN BIBRESE05, N B
BRIEELZVEWILDRH B,

1) T take Bill’s [y e]
(118  *What will you take Bill’s [y e] ?

BEOERERICI - TRITEINIEBEROLLBE -
BIBREHF SN B ET5 L, kD (19 X 5 ITBIITHEIR
XNAZEROBEBRIEB VA, (0) DX d>kuvbd3
MENERTHLBHERTH A MMBOBE DR
ZDWTIE, &5 Licfinil 3803 5 HE 0 BED
ERVATHEONEVHIENEL D EBbhb,

(119 a. What do you like t best ?
b. Where did you put my key t?
c. How tall are you t?

(120) a. Where did you meet my son?

b. When will the party be held ?

c. Why did you write such a letter ?
d. How can you fix the car?

e. How fast can you swim ?

ko X 5, Ernst ®4#7it Baker D3 D L b & &
RTWbERBbhsd, ThThUL L OhDERMA
#Hb, not ¥ HEEEFETH B LT A3 +HFHB
OB B0 EFEBbIiz Y,

5. & £

HE, AT, EEONETEDOEBEE not KEE
glzRTH B &£+ % C.L. Baker % Ernst D 45 #1ic i3 &
LH MBS, E4hboTRAENTE, ZLT
not #HAEEIBE O EEIM &L +5 NegP 5o A3 ¥
LWz E&xIRLT,

it

1. ZZTlKlima (1964) 78 &£DF 9 (i) DL 97
P RO h 2 FBREESCHERFEEED not 2%
BONMGH LT 5, THOBEBREEED not (X—I&
BlifFo—RB Tz T hiEfid s RAEHICAA I
53D LEZTEL, VPEERBL TR, #i,
(i) a. I visit them [not infrequently].

b. [Not long ago] Isaw Sting mowning his

lawn.

c. We sensed [not a little] hostility in his

manner.

¥, AU XBETHEEFOD not BB hicw
KDL 5Bl EBEORRI LT 5,

(i) a. No honest man would lie.

b. That was no accident.

c. He would say not a word.
hLDBNRNEETHA LERT N D00
ETAMNEDBN, ThicoTik Klima (1964)

YBROZ L,

Zhbo VPR not &R b (D) 2ART XD
I do- AR B LI D, TefEL, do ikt
MR8 (contrastive stress) BE 2t (i) DX 5
BHEIENTH 5, THIIER X 512 Neg [
U < 5385 Emph &\ 5 FEH,EFFE D T %
fHIEF B0 6TH B,

(i)  *John did often come to our party.

B
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(ii)  John DID often come to our party.

FH « EHEROHEE IS\ Tt Chomsky &
Lasnik (1991) # &Moo = b, EAER & L A H#E
Bz ownTiE, X5 Belletti (1990), Chomsky
(1992), Laka (1990), Ouhalla (1990, 1991), Pol-
lock (1989), Speas (1991) /s &% BRD = &,

latridou (1990), C.L. Baker (1991), Battistella
(1987,1991), Ernst (1992), Poeppel & Wexler
(1993) 7c L& HM1,

Iatridou (¥, ¥ & LTHFEL 77 v 25ED VP &l
FADERICE L T, Pollock D% 3% AGRo ~D
HIERENERIBE) (short verb movement) A ARET
HHEL, ThickE S5 Agr(P)oHFEXEEL, &
BEEFRESTBMA LB L T B2, NegPizous
TIRE-E D LicZ BT 7z, 778, NegP
BEHoTHIWETRBRLTUWDEDKRTH B,

Chomsky (1989) Tix T »fti> b iz [+finite] %
FTFE2HVTWBED, AHEHTIEF (tense) %
TTxHWAZ LT B, T [*finite] & [+
tense] XA LD THADOTHBHICK GRS HWT
#B<,

AGRs & T o fr & B8 f& i > \~» T (X Belletti
(1990), Johnson (1991) #f&, AGRo cBiL Tit
Kayne (1989) O7RMEIC X » TRE S hic, T HIT,
Chomsky (1986, 1992), Chomsky & Lasnik (1991)
b BH|,

fi S IC 31T 5 Neg DL BIC OV TIXFER DS
%, Belletti (1990) (X3EFED not & 7 7 v AFED
pas, 1 %V 7ZE®D piti & F7 U X 512 NegP O g
ERCHHEFATHD E LTV D, —BRITHEERIL,
wh #8), HEE 788 (Operator movement), NP
BE 7L oBE%E (landing site) THH, HAREH
THHHUXPEERTHAMNETHSH LD (cf
Rizzi 1990), Belletti (1990) (X1 # Y 73ETIL, &
SE @2 NegP OIFEH~ BB T H0I035 5 =
EERRBL TV,

F7:, BHYEE NP 1w\ Tk Chomsky (1992) D
&/t (minimalist program) | TIRE & h 5 X
512 LF T AGRoP DHETICBE T D LE L
%5, [VPATEDRF I L TiX, Fukui (1986),
Fukui & Speas (1986), Koopman & Sportiche
(1991), Sportiche (1989) 7c & #EBMD = &,

Z D43 #713 Emonds (1978) 12#3< D TH %,

KROXHIeXBILTLL VEBBHORM L L
s L ITHEE,

(i) a. John often kisses Mary.

b. *John kisses often Mary.

COTRV BE) & TERRICEE O KRS
x4 5 BEEE S (Adjacency Condition on Case
assingment) | (Stowell 1981) 1Z&K LT A DT
BEBR S h a2 B 5, Lo L (4) TRAEHLY
A AP o TR 525, EFECV BH
PEWC L OEDIE B, T, 7TV AET
BB OBEEERFELRZ LD HbRT
BO, Bt 5oBELHIEEEFFOLTH Y, UG
DOFE TR AREEL S <, LELWE LR
HELLHE-T, HFETL ZOLRBRLER, H
HUVIIELLS vk w5 T EEM b H 5, Johnson
(1990012 = OREBEEHRHFEL R & W) HR B
B LTw5A, E56iZ Chomsky (1992) ofE/NFEFHD
T, SRR, R0 L 5 e SEEICED
LiEEDOL L ToKME TR, LFERETO
AGRPH @ 15 & #i—F E ¥ — 3% (Spec-head
agreement) | IZ X 2 ¥ & (Case checking) i X »
TR IND &) THEE—F K (Big theory)
RETHDT, 0L eBESGRIRETE )R
{ 7% (cf. Mahajan 1990), £ 575 &, () DX
S5HPIb RETREBRHFAIVEBH LA LOHK
e %,

LA L7eh b, Pesetsky (1989), Ouhalla (1990)
TIREFETHEROBIO X 5 XA VP ElFFE 0wl
CEBTAIEIBREIR TV 5,

(i) a. John looked carefully at the man.
b. John carefully looked at the man.
c. John looked at the man carefully.

ZHLHcBL T, $0LZALDRVHIC
DUCTIRHEFEELELTHL,

Chomsky (1989) (X BN EhFEX D #ET T OfLE
CERENS EEELTVWADT, ZOBEICIE
EHBEHIES L& b, T, Pollock,
Chomsky (X #HB)&h3E D have, be (X VPRI V &
LTEEARSh, EPBFEEDESET TICER
XhaERELTVA, LL, Belletti (1990) i
1 42 ) 7B L OB ERS (complex tense) & FEL
T OVTER VP Tk, 0 i
I AUXP % {REL, BESFHG A0 BERHF >+
BEHLT5AGRP % VP O LicfFoL L TWw 5,

Ouhalla (1990,1991) @ X 5 i g:BhBhza1: ModP
AHBNEhRAL AspP T h Z B Ic 5 &£+
50D b\ 5, Fio, AspP it ouWTi Jaeggli &
Hyams (1993) BB &, LasLizhib, 25
L7-ERERISIZ X h b AGRsP, TP X b FizfiE
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L, VPO LicfiBTAETRRALTHY, HKEMN
VPEELFELWID LW 25,

BRD X5, ChEOBFROBERT TH 5 EE
#iB<BI L T, Chomsky n{RET % HiEEXELE
TRETH B,

9. Chomsky (1989) (%, RERDGHTITHE - T, FERF
HETH A AEF TR T[-finite] #3to & LTEH
L35 ERELT D, REFAMTE—FCERKD
fFEpfz vz &b b AGRs RFFEEE L e LT BEM:
235 % (cf. Ouhalla 1990), H 5\ %, FELTH
EHELL T izus (innert) TH B, £ D IDAER
DEFEICIL (la) ORFHIFITO L 51 AGRSIZX »
TERIMFESIT, (i) TD X 5 ICHUER C
O for % I REFAL A X RS 2 B 2% % fl
NS5+ 5 il b,

(i) a. It is unlikely [cp that [acrer you will
succeed]].
b. *It is necessary [acrsp you to succeed].
(ii) a. It is necessary [cp for [acrsp you to suc-
ceed]].
b. John [believes [acrse Mary to be hon-
est]].

10. o (16) o EFEHE B H 9 O E & (& Travis
(1984) D DTH%B, =» HMC » ECP Iz &t &
NAEHBTH B L5 FERITOW T M. Baker
(1988: 53ff) *BBDZ &L, THFEBO X 51T
Chomsky (% not 2 HiBIEFAL &> VBB A FHIEL
W EBBHH I ERERHL TS, TEFRED
THHEEMICEHMC DEZE» S IXBR IR 3
BFFTHBH, 5 LIERBEIECP ASHEETIE
72T, LFCHAINLIFEETHHLTHILT
BIRTEDZLERRLTW D,

Chomsky D 447 & 135ic HMC 234 T D FEH
BEIC L ARAECEL TEXMCERAIhE T 5
3% #% Ouhalla (1990, 1991 iz X » TREZI AT
5, BODHIARTHRATHRB I VD, Th
X hiE, HEBFRR 2 NegP DFEHTH B
not ¥#x T T ETENRSTWHDIR, HEOHE
ETENegP b tbthave kXX D Tieb s
WO EEEYRETA L THBPTEALLTY
5, LoL7eAi5, Ouhalla DRET % SiE T
be )37 & not DN EBIRA S T HATE W&
BbhbDT, ABETREOSHIERAL e,

11. ABTR, #do VPEIE-VP BIROSH 5,
ECP BEfTEMR T ETHEO L b —Tk
WL TtuwhiE X vwsvd, #EFH(disjunctive) 7

bDOTHBEINBE Y B, Rizzi (1990) 1D
L LB REOHTIE, ECP A hbEEHD
HEXRABCHLSREELRVWE VLI BESEH
(conjunctive) 7e b DTH B LT B L DABEH, b
FlLbrzonBERIAAVWETIERCBEL T
Lasnik & Saito (1992) ¥*Z2BIhic\v, i (B
B (barrier) ] ®#4x Chomsky (1986) @ % DI
> LETH,
ECPR—MICLF TEA A2 b0 L TR T
%, &biz, Chomsky (1992) DfE/FF DO A
T, Z0X5%UGOREBITNTCEEEY 2 —
NIMBDE Y 2 —NICETHLF-PFE WS A v
-7 24 ACHEMBENBEDOTHS L) FETIC
oTWBH, £0ORHH S ECP (X LF TORAIT
BHHETHZENFEL L,

12. Chomsky (X Kayne (1989, 199002 k% 7 5 v &
EDOBREFFADO—BHREOFH S, AGRo DFLE
PREL T 50, IO TIE AGRo DFHEY
BMET XL HD (cf A 1993), X big, &
nHDEIFEOER IOV TIiZ AGRo RE L 7% <
EAFBPTEHRRER LI DB Ltk (cf
Iatridou 1990), = Z T, —J& AGRo DHFAEX{R
FELTEL A, FRICOVLCTRELIEREZETS
LEbHbNhB,

13. Chomsky B (3 NegP O I #i# i 1c o\ Tk
o &b LAz BT,

14, BETA#E (1993) 72 & T AGRoP DRE I MF
FLL W EERTWAY, ABTRRFTHREE
g, BAERETH AGRERETHM1E >,
M TH 5, Fukui (1988) 7z &% B,

15. Zo#EfE () © Lasnik D—ffk] L FEh 5
BT s RN (b5 VW EEERP) B4
itk > TEREhD,

(i) Affixes must not be stranded at S-struc-

ture.

Zhiext LT, Jaeggli & Hyams (1993) T3,
T #EBEAT A DT do-BANRREND LEIAT
Wb, KRBT, —Ib () ZEELTEL,

16. ZoOXEMBBIFEK [EFE - BBFEE (Sub-
ject-Auxiliary Inversion) | &FEEh T 7cERHic
ELUERETHD, FAL<vEETCELNDE TEH
BFEE 2L DE% (Verb Second phenomena:
V2] iebBI5 LT 5,

17. 75 v AFEDne, 1 £ Y 73ED non 7o &L, H3E
Dnot LR VEFNERTHH LM, KROEM
b bab (Ouhalla 1990: 212),
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(i) a. *A-t-il ne pas lu Franz Fanon?
b. N’a-t-il pas lu Franz Fanon?

Fhiext LT, Zwicky & Pullum (1984) Tl -n’t
BABMERDO L LTI, EREACHME
hAREEFTHHELTVS, L, TADBEL
FhuE can’t 7o & D EBBIFIC A EFE S MEOT L L
T mInicb DX DS TT » AGRs ICE KA
HEhhE btz Lihd, £5hd L0
EF 0 BB & XEE D NegP & DRIl b 2>
OBRAMILL TW3 EBRL 2T hEebiey
B, BEHNCED L 5 eBIRAALT B DO
TRBREDL ZAIFHATH %,

$E->T, ZZTiLZwicky & Pullum © X 5 /¢4
Frit e HigwT,-n't b DS Tnot £ U <
Neg® AR I h5 L LTHEL,

18. Ross (1991) 11 (28d) & & O@E S TR
HELRE NI, TS < BT X IR 5 0 5
BrBErhHECRD LEREN ESRS LT
%o
(i) a. Terry must have been being not FOLL-

OWED, but merely AUDITED.
b. ? Terry must have been being not foll-
owed by ANYBODY. (Ross 1991 : 459)

L#L, ZOFEnot...but TEAJOBHES
ETHH, FHEOHRE IR,

19. Ta) OB ZThBEBIERNTH S - LI
Fo 29 LcEkBhEhi L BE BT 5 BROBEK Y
L LEED Neg & VP BHE D not % X FI 4 4L
BT 5,

(i)  You can not go.
(ii) a. You CAN not [ve go]. (Neg i© X 5 X%
&)
b. You can [vp NOT [vp gol]. (VP &HE)

¥ 7z, Culicover (XXEED not DffLICZh L h
D VP OEMmICAHMI D VP EED not D LE
ERRTHE LT, () XEEHT5ERIEH
DD ITERMEC TREICED, LENELTH
5 ERERT S,

(iii)  John would not not have not been not
paying his taxes for several years.
BYEhFEicBAfR L 7 £ E A E X (multiple nega-
tion) WO\WTiL, fiicd Gazdar, Pullum & Sag
(1982) e L% BR,
20. Ouhalla (1990,1991), Ernst (1992) &M,
QOuhalla (1990) ® ModP =B+ % #Hi#k, & <o

A-18 (1994)

ZEDfFInEERI L (Tag question) iz &5 < ki,
BHZRF B DD, ZOFEHRITIE LV, Ouhalla
X i, ¥ (modality) %ZFETHE Lo <
MR uRTERFE LD CHFEICAHMEh L EEL
DY, MUIOBERBE THAPLHFETHE VI F
7z Ernst (ZBYBhEHE & SUEE O (I 0 B GR 0 K 0>
b D#E CEBB R not X H b FOMBIZER
TOLERSDZ ERRLT VD2, (48) DS
HEETHEZOEELHHTE S,

DL EERRET A L REFAIC IR KBS
SAERLAVGE LS ZERT LA AREFD to
LB O EEERE S RIBEIC s L Bbh s b
blihlev, ThicBAL T, = Z TiXxEmst
(1992) & [A#RIC Pullum (1982) 126 » TARED
to bENFATHH EE 2, Mod® I EEAR I B &
EzAHZET, 5 LRMBREL KR,

2. IO too MAFEOFEERBHTHEEXRB CHT 55
WHRBELT MRYiC, L2AMRESLT] &)
B FORE, (Genius EFIFFH, p. 1792)k D X
5 7g also ODERZ FFORE LG, also Bk
HRAETR do-HARRZ by,

(i)  He too wants to go.

22. Laka (1990: 95f) % Zf®, Laka(3-‘ % 7 Z&
(Basque) THRILENE 425 LBMEL TV B, o2
LARZETRHEEFULAGRP O S bz Licd
%5E&Nh5B, ¥, Laka (3585 (Emph) % Klima
(1964) = 7¢ & - T Aff(ective) & 7%, NegP &
EmphP OWi ik ¥ £ HTIP LHATWS, Zh
%, Culicover (1991) »&#4) (polarity phrase :
PolP) & LTRET DI TV 54, oM
DT, *7: Culicover @ Z @ BEBRIE 547 D 24
HIZOWTREDIHRAXLEL T D0, KBTI
B> 78, Culicover D 54 % BB L 72 b ©IC Na-
kajima (1992) ®°_ LIl (1992) 235 5%,

FloA 2 ) 7TECIEEMHAEF TH 5 ben, piu
(=indeed) 733 % %3, Belletti (1990: 39ff.) i X h
X, ZhbdZEoEEHEF > EmphP DigEH O
BERLLTHOMTELZ L0MERE TV 5,

23. Jaeggli & Hyams (1993) (2 = @ 3#78% (EmphP)
&, S HICAHB)FEA (AspP) & have/be 235
OB OBERE &M L EEERTH D L L
T, RO D) 0L 5 eHiEEXREL TV 5,
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Jaeggli & Hyams (X (i) ® AFP %' Chomsky
(1989,1992) T AGRo L RZED & D TH 5 A[REN
R LT\ 5, ik Belletti (1990)D 1 2 ) 7
EORAESFAOERFDCEFELVWEDLERLI LD
TEETH A5, 7 AFP (3 Pesetsky (1989) D#f
T 5 uPicftl T % 5, Pesetsky (& uP (X
AGRoOP %, AFP 0 & 5 BB T Xlevn & LT
W3,

24. #Haho VP HIBRO X 5 7¢ THIBR] X, EREED
BETEDO VP AR THELILANELWLZ &03
Sag & Hamkamer (1976), Williams (1977) 7g &
X o TRERTWABL, ZDZED VP NEKRBER
CEBRL2FhER SR LA LN DT, =
o LF TD AGRo DEBO BBk & X HE R 5,
oT, BTHRB X5 VP I ECPIZHE S &
T 5o e,

25, HEEUNTHIEEFLTERLBE ZFHEL
& LT, Rizzi (1990: 22) (X Holmberg & Plat-
zack (1988) DR Y = —F v ERBEF T 5,

(i) a. Jan kopte inte boken.
‘Jan bought not books’
b. ... om Jan inte kopte boken.
‘... if Jan not bought books’

AV = —FVEBRBOr V < v ERRICEHTE
T8 (ib) R b 2 EEARD VO O ELH
BHOKERMOTERYECC ETLATEL L
WH V2BEERRTA, Thil (R X 5Ed®
EFHDH>THAETHY, COZELERAY=2—F

(i) AGRsP
\ '
Spec AGRs
\
AGRs® TP
/\
T (NegP/EmphP)
"
(Neg'/Emph')
/\
(Neg?/Emph®)  AspP
\ :
Spec Asp
have AFP
be
Affix VP
-ing
- V’
/\
VO e .

VETREEHNTERBE XIHIEL 2\~ 2 & %R
BLTW5,

26. VP T MinofE» A’ fEEFOME &
RLdDAES L, ERTHL. wh-BEID X 51
KEF~ORABE L ZR L VAL A MBE T
HHAARELEDOHEREHA (scrambling) (34
LRI RE R R I LW L bhTwb (cf.
Ueyama 1992), AAZE L & O TEEHAD, KEE
DEE(LEF (Topcalization) 7e & D X 5 12 ED
ADBE TR Z L1eowTid, Fukui (1993),
Miiller & Sternefeld (1993) 7z &% 2R,

27. Aoun & Li (1993) bt himUBEX{REL T
W5, ¥ 7, Manzini (1992 : 110)(Z not % NegP #&
EFOMBIERTS L LTS,

28. TITHELALVLOER, ALEEXLTLEERHN
FERAADCREFL LTHMIALIDOTE, &
DOHENELBENI T LETHD, H-T, BED
BRI, XEELVOERFHERICL - T5 %
BIZh3HRLEEZ NIV LAk,
(i) a. What did no one say ?

b. Why did no one come?
(Rizzi 1990 : 21)
(ii)  [sp [pet no] [x one]]

EHI, BEOBRSINMBRFMERIBREZ TR
7, BW%-ERBAELDTHHEL, Rizzin X )
BRSO EETH0FEb 5, £HL
K=o\~ Tix, Kuno & Takami (1992), Rooryk
A9 ExBROE L, b LLHESDORFHMIEL
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WELTH, THERKIL NegP SHTic & » CTRIBELE
Bleblownwz LItEE,

29. to not return DFEIEXEDHLEEFEL V5,
Emonds (1985), Pollock (1989), Ouhalla (1990)
Ernst (1992) (IA%E7ETiX not 124 < fhod VP &l
ERUS MR RT EBRXTV 5,

ZhHRELWLW A LAV LES R ETE L,

FERFHIA T NegP BFEL RV C LT b, T5

L NegP 2 T[+tense] i=k o THZcEIREN D
EWHZ kL,

30. TS HTIRFEARICIE Baker (1981,1989) & [A])

L3dyDTHhbA, 775 v AFEBICBE L TDEEED Pol-

lock D #F~ o #EH X Tatridou (1990) # £,

31. Ernst (1983: 546) iz X i, VPAHILH 59—
HBOBNE 5B E IR OB A i 7 BB A Bl
FORNCED Z ENFRETH D EV D,

32. Chomsky (1989) T, ECP (ZE¥MC D i X
nBbDTH-T, LF TD AGRo TR & 5 7cHl
BRI HZEEECIER LWL LTW A, &b,
Chomsky (X VP 8% D&, D S &2 RET
5 A RHFESFT (overt syntax) DOJRAETIZR &
LTwb, £5T5&, 2O VPR DESETI el
EXf A i L CEREICAERL S B Ay, PF TSUEHR RN
(stylistic rule) 12 & » CTHIBHICBB SIS L5 2
Lt s, BEOHEICIE, R32H PFToOBEHD
ECPizft> ¢ E 2 bh 5 (Aoun ef al. 1987) O T,
ARBOZHERITHEIBE T,

¥, ARMTOL 5 DBBETERE NP 2 VP §5
EMCEREND ETHE, SHEETRIEENP I
AGRsP DI EEHALEBBLTV2DLEL LMD
DT, VPIEEMOMBIZFZE NP DEMHIE - T
WhHIZ LiLirh, TOEMS ECPES XTTH
Bh:5, VP BB L TV AD TR, EENP»
BIEMERT 5EEFE L7t b AGRo # & A 72 AGRoP
OBE-HETCHAILITRD, £ THE, (89a)
(902) D SHEEOHLTIZERICIKRDE 5 b D
1275 % (cf. Huang 1993),

(i) ..., and [acror AGRoO [ve t get his PhD],
he must t;

(ii) ..., and [acror AGRoO [ve t move the car];
he did t,.

LT, Yla) o SHEOHEMIKDOL S e
DT D,

(iii) ..., but [ackor AGRo [ve t move the car],
he did not t;

ZOBEE I NegP VPO < E Tk <
AGRoP D Eich b Z &% /RL TV 5,

¥ 7= Huang (1993: 115) > VP ai@& B+ %
Akmajian et al. (1979) 7 — 44, DX 57k
AGRoP # &5 #7 & #HE) 83 T & % have/be 7° -
Beh R e WD TEE - BEEX T O HAICE
T\ e, AGRoOCHR Eh B LEM LT &b
b, HBIENGO Licik AGRoP 2i7su ERET 5 =
LT, HBHERBELTWA,

LaLieaih, ABTRFBHROBEMILOLDIC
VPBEOEIHREEDD Z LT 5,

33. (93b) TX VP ffhn & #17z completely #3 AGRo
2bDFEFENP OffELHIEL 2L Bbhd, T
niEbH 5 EEoBThow 28 AP AEEDEB D
MEZIAIEL 72D EFA LU TH 5 (cf. Huang 1993 :
113)

(i) [ar How t; proud of himself]; do you
think John; should be t;?

2, 535 & (93a) T will 22 completely ®
B EBRIC VPR FEMKE XL L
i b, (93a) BXEMTHAZ 2 TFHILTLE
5, ThbHDHITiEk completely ®° how 23 LF T2
NOOESRHY BB S TH 5 L Bbh 5 FEL
THHVRARMNMINANBICSEEELDZ
LT, ZOMBEERBRTLZLLAELS Ly
N, ZZTRES AV O—FEBETH LB
EInBEEZTEL, £5T5&, ELL (92a)
® (93a) HFNENTHELTHIENTES,

34. VPHIE%Z ECPICX > THOWMT A% L LTk
Lobeck (1991) # &8, Lobeck (1991) (X §IBga
MTBHEMEELELT, KO X5 ECP O@IFH#HE L
D PHLWbOREEL TS (Lobeck i
[vp e] wEEAR IR S pro & LTHH LT 5),

(i) HIEREEFTOFE (Lobeck 1991 : 28)
[e] must be canonically governed by a
functional head specified as [ +Kase], [+
Number], or [+Q].

% 5T, TETHKRIE VP BIBRO DD LERM
T ES, Ho&HTR v, L Lis s, Lobeck
DREDEILEARTHTHAH L OCEbh b, L,
P2 E, NEFD to X T TH H VP  EEFHEK



BEN L HOBE : not OHFERMIME SFIoLT CGEARILE) 61

T35, FREFT TR VP EIEREYRTT L2 & o
LhTRFENB,

(ii) a. Because Mary might not [vee], John
will attend the rally.

b. *Because [PRO to [vpr e]] would be im-

practical, Mary won’t go to the confer-

ence this year. (Lobeck 1991)

(iib) OTNEFHIBERR I ATV EFED
MEBIEH D, Zhitto s [-Tense, ~AGR] TH b,
[vp e] XA T B DI LB LR EAKIAL TS
NHoTHHEELZLRD, AL XYL, EEOME
ZHo>THBEHLDOWTVEEE L VP IR
b,

(iii) a. *Mary doesn’t smoke because [PRO to
[ve e]] is dangerous.
b. Mary doesn’t smoke because she thinks
[PRO not to [vp €]] is better for health.
(iv) a. *You shouldn’t play with rifles, because
[PRO to [vp e]] is dagerous.
b. You must write a thank-you note,
because [PRO not to [ve e]] would be
impolite. (Zwicky 1982: 22)

Fie, ROGIHRT L 5 IAE S RIMETE to
D AT VP BIBRZ BT TRETH 2,

(v) a. Mary doesn’t smoke because it’s danger-
ous [PRO to [ve e]].
b. She wanted to ask his age, but she real-
ized it would be rude [PRO to [ e]].

2O LIEREZ, toDEIXH B not  Neg TH
BiENH T, VPHIBREXZET 201 +4573k
HER-TWDHIEERBELTWDERDZEHT
&% (Z T not 7' to IcEEEE{L (cliticize) LT
W5 EE 2D, BERELOFEMIIER, Kayne (1989)
2R,

EHIARBTOHEMIIE LiThiE, Lobeck D
AT BHEEERIRIC Neg b2 ALENTTL BT
HAH5,

¥, TOECPICX %FHLEARMICI Sag
(1978,1980) DREL kD (vi) & 5 nRBHEE
ZANE =X BHBPCEL L,

. 1 Q
(vi) {Adv’ [ve €]

ZZTh, NEED not XEIFICEDSH LIELL
FRNTEIRL B LA LS, ZD7 4 L& —
ERLTRRAERDbDOVBEIh TR Y, ME
B> T\ 5,

(vii) a. John hasn’t gotten along with Grandpa
lately.—Has he ever?
b. He’s gotten along well with Fred in the
past few weeks, but he hasn’ t always.
(Baker 1981)
(vi) a. Terry knows how to build an H-bomb.
—No! Does he REALLY ??
b. Joe says he will run a four-minute mile
on a steeple-chase ocurse.—How could
he POSSIBLY ?!! (Ernst 1983 : 548)

Ernst (2& 5 LAcflicER T 5 BlFAd B O HOR
bhi-BEoLOTHSH Z &L xFEML T, Baker ©
S TREORET 2EHHAR~DZ 5 L @5
ElFANDERVLELRDMBETHALLLTWS
2, ECPHHTd, Thbx ol 5 CMETRE
NESDEATHTH 5,

T DREERG S X0 38 o> BERG ML s 1T 5 VP BilBR(,
—Rro7irz2-—DRHICERzZE20bEA
2, EEAAUBREBFAORIETICRBOAD Z &b
b, ZOBEOREFECICHEELLTVDEE
2bhdDT, RENTIZIZH TR,

(ix) a. Phil was diving a wet dishrag, WAS he?
b. Oh, did you?
c. *Oh, did John?

ECP i X 2B T, ZHhbLOF T2/
VP Ti37e< IP (=AGRsP)TH b, C° e FEIHH
RINTWHLDIRAIND T L5,

(x)  [ep [c did+youl [acrsr €]]

35. (1Mb) x>\ TixEmonds (1985), Pollock
(198D EHBR, =5 LARBRIERIERET
BEEDRCEEhBN, T AV AEEOOGE
B3R L LTROND DT, SEELERALZRD
HHBCIEBHBR I GV IDOTHD, ZIT
BXHERRLDTHB LT 5,

36. Zagona (1989) xR, #ikd Ernst (1992) ©
SFTRIALOFS 5 L HBETED 2, BRE
HTw VEIBREREL FThERSRLOT
RIEECTH B, 2T, BELTTRLHEBRLED
TEHEXP X KEFic@AIhbEWS, Xb
HBRW e BHR/REZKET S (cf. Chomsky 1986),

37. B, HoLBIEE L not OIFREORIEILE)
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